DECORATIVE COOKER HOOD
Model:
HDCH-5960RGBK

e Decorative cooker hood
e Suction power: 576.2 m¥h
e Color: black glass
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for
future reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to
the installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully
before installation and usage.

“ J

Il. CONTENT OF YOUR PACKA J

> Decorative cooker hood

B » User manual

> Warranty card

NS
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This manual explains the proper installation and use of your cooker hood, please read it
carefully before using even if you are familiar with the product. The manual should be kept
in a safe place for future reference.

Never to do:

Do not try to use the cooker hood without the grease filters or if the filters are
excessively greasy!

e Do not install above a cooker with a high level grill.

e Do not leave frying pans unattended during use because overheated fats or oils
might catch fire.

o Never leave naked flames under the cooker hood.

|_ M%/‘

e |[f the cooker hood is damaged, do not attempt to use.

o Do not flambé under the cooker hood.

e Caution: Accessible parts may become hot when used with cooking appliances.

e The minimum distance between the supporting surface for the cooking vessels on
the hob and the lowest part of the cooker hood. (When the cooker hood is located
above a gas appliance, this distance shall be at least 65 cm).

e The air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from
appliances burning gas or other fuels. Range hoods and other cooking fume
extractors may adversely affect the safe operation of appliances burning gas or
other fuels (including those in other rooms) due to back flow of combustion gases.
These gases can potentially result in carbon monoxide poisoning. After installation
of a range hood or other cooking fume extractor, the operation of open flued gas
appliances should be tested by a competent person to ensure that back flow of
combustion gases does not occur.

I |
Always to do:

Important! Always switch off the electricity supply at the mains during installation
and maintenance such as light bulb replacement.

The cooker hood must be installed in accordance with the installation instructions
and all measurements followed.

All installation work must be carried out by a competent person or qualified
electrician.

Please dispose of the packing material carefully. Children are vulnerable to it.

Pay attention to the sharp edges inside the cooker hood especially during
installation and cleaning.

Make sure the ducting has no bends sharper than 90 degrees as this will reduce
the efficiency of the cooker hood.

Warning: Failure to install the screws or fixing device in accordance with these
instructions may result in electrical hazards.
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e Warning: Before obtaining access to terminals, all supply circuits must be

disconnected.

Always put lids on pots and pans when cooking on a gas cooker.

When in extraction mode, air in the room is being removed by the cooker hood.
Please make sure that proper ventilation measures are being observed. The cooker
hood removes odours from room but not steam.

e There shall be adequate ventilation of the room when the cooker hood is used at
the same time as appliances burning gas or other fuels.

Cooker hood is for domestic use only.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

e Caution: The appliance and its accessible parts can become hot during operation.
Be careful to avoid touching the heating elements. Children younger than 8 years
old should stay away unless they are under permanent supervision.

There is a fire risk if cleaning is not carried out in accordance with the instructions.
Regulations concerning the discharge of air have to be fulfilled.

Clean your appliance periodically by following the method given in the chapter
Maintenance.

e For safety reason, please use only the same size of fixing or mounting screw which
are recommended in this instruction manual.

e Regarding the details about the method and frequency of cleaning, please refer to
maintenance and cleaning section in the instruction manual.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
When the cooker hood and appliances supplied with energy other than electricity
are simultaneously in operation, the negative pressure in the room must not
exceed 4 Pa (4 x 10-5 bar).

Warning: Danger of fire. Do not store items on the cooking surfaces.

A steam cleaner is not to be used.

Never try to extinguish a fire with water, but switch off the appliance and then
cover flame e.g. with a lid or a fire blanket.
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IV. INSTALATION

Mounting of the V-Flap

If the cooker hood does not have an assembled V-flap 1, you should mount the half-parts
to its body. The images only show an example of how to mount the V-flap, because the
outlet may vary according to different models and configurations.

To mount the V-flap 1 you should:

Mount two half-parts 2 into the body 6.

The pin 3 should be top oriented.

The axis 4 should be inserted into the holes 5 on the body.

Repeat all the operations for the 2nd half-part.

®
®

O

® ® O

Installation
If you have an outlet to the outside, your cooker hood can be connected as below picture

by means of an extraction duct (enamel, aluminum, flexible pipe or non-flammable
material with an interior diameter of 150 mm).

1. Before installation, turn the unit off and unplug it from the outlet.
2. The cooker hoods should be placed at a distance of 65-75cm from the cooking surface

for best effect.

Eit:

Pic1

"
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3. After deciding the cooker hood height, measure the position of the holes for hanging
hood and inside chimney bracket. Drill 4 $8 holes, 2 for inside chimney bracket and 2 for
hanging the hood and keep the hood level. The fixed position of the inside chimney
bracket is the highest place of inside chimney. See Pic 2.

inside chimney bracket

F'i-c 2

4. Screw 2 pcs ST4 x 30mm screws on the wall with wall plugs to fix the hood, then use 2
ST4 x 40mm screws to fix the inside chimney bracket. See Pic 2.

5. Install the V-flap and expansion pipe onto the cooker hood. Fix the expansion pipe on
the outlet by cable tie. See Pic 3.

expansion pipe

Pic3
6. Install the outside chimney bracket onto the outside chimney with 2pcs ST4*8mm
screws, here should be sure the inside chimney can be flexed freely inside. See Pic 4.

inside chimney

outzide
chimney
 hracket

outside
chimney

Fic4

7. Make the hood hang on the wall mounted screws in the fixed position, adjusting the
cooker hood position, fix the cooker hood with 2 pcs ST4*30mm safety screws. See Pic
5.

Note: The two safety vents are positioned on the back housing, with diameter of 6mm.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 75W, 50Hz, 220-240V

8. Adjust the height of the inside chimney to the position of the inside chimney bracket
and fix the inside chimney and outside chimney with 4pcs ST4*8mm screws. See Pic 6.

Hints for exhaust duct installation
The following rules must be strictly followed to obtain optimal air extraction:

Keep expansion pipe short and straight.

Do not reduce the size or restrict expansion pipe.

When using expansion pipe always install the pipe pulled taut to minimize
pressure loss. Failure to observe these basic instructions will reduce the
performance and increase noise levels of the cooker hood.

Any installation work must be carried out by a qualified electrician or competent
person.

Do not connect the ducting system of the hood to any existing ventilation system
which is being used for any other appliance, such as warmer tube, gas tube, hot
wind tube.

The angle of the bend of the expansion pipe should not be less than 1209; you
must direct the pipe horizontally, or, alternatively, the pipe should go up from
the initial point and should be led to an outer wall.

After the installation, make sure that the cooker hood is level to avoid grease
collection at on end.

Ensure the expansion pipe selected for installation complies with relevant
standards and is fire retardant.

Right wrong

Warning:

>

>

For safety reason, please use only the same size of fixing or mounting screws
which are recommended in this instruction manual.

Failure to install the screws or fixing device in accordance with these instructions
may result in electrical hazards.
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V. OPERATION

— — ‘—ﬁ - —

Timer Lamp Speed Power

1. Press the “Power” button, the button controls the “on” & “off” of the hood.

2. Press the button “Speed” time after time, the motor runs as low / mid / high / low / mid...,
the speed runs circularly; and the LED display will indicate as 1-2-3-1-2... circularly.

3. Press “Lamp” button, the light is on, press this button again, the light is off. Please note the
Lamp is not under control of the on/off button.

4. When the hood is working, if press the “Timer” button, the hood will go into the status of
acquiescent working (acquiescent time is 9mins), and then, LED display will be shown
9.8.7.6 ...decreasing by 1, when time is up, the hood will be off automatically, and the lamp
will extinguish. If pressing “Timer” button, the hood will go in or go out “Timer” function.

N
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VI. TROUBLESHOOTING

Light on, but motor
does not work

Fan switch turned off

Select a fan switch position.

Fan switch failed

Contact service center.

Motor failed

Contact service center.

Light does not work,

motor does not work

House fuses blown

Reset/Replace fuses.

Mains power cable is loose or disconnected

Refit mains power cable to
power outlet.

Switch power outlet on.

Oil leakage

One way valve and the outlet are not
tightly sealed

Take down the one way

valve and seal with sealant.

Leakage from the connection of chimney

and cover

Take chimney down and

seal.

Lights not working

Broken or faulty bulbs

Replace bulbs as per this

instruction.

Insufficient suction

The distance between the cooker hood and

the gas top is too far

Refit the cooker hood to

the correct distance.

The Cooker hood

inclines

The fixing screw is not tight enough

Tighten the hanging screw

and make it horizontal.

ANote: Any electrical repairs to this appliance must conform to your local, state and
federal laws. Please contact the service centre if in any doubt before undertaking any of
the above. Always disconnect the unit from the power source when opening the unit.
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Caution:

e Before maintenance or cleaning is carried out, the cooker hood should be
disconnected from the mains power supply. Ensure that the cooker hood is
switched off at the wall socket and the plug removed.

e External surfaces are susceptible to scratches and abrasions, so follow the
cleaning instructions to ensure the best possible result is achieved without
damage.

GENERAL

Cleaning and maintenance should be carried out with the appliance cold especially
when cleaning. Avoid leaving alkaline or acid substances (lemon juice, vinegar etc.) on
the surfaces.

STAINLESS STEEL

The stainless steel must be cleaned regularly (e.g. weekly) to ensure a long life
expectancy. Dry with a clean soft cloth. A specialized stainless steel cleaning fluid may
be used.

Note: Ensure that wiping is done along with the grain of the stainless steel to prevent
any unsightly crisscross scratching patterns from appearing.

CONTROL PANEL SURFACE

The inlay control panel can be cleaned using warm soapy water. Ensure the cloth is
clean and well wrung before cleaning. Use a dry soft cloth to remove any excess
moisture left after cleaning.

Important: Using neutral detergents and avoid using harsh cleaning chemicals, strong
household detergents or products containing abrasives, as this will affect the
appearance of the appliance and potentially remove any printing of artwork on the
control panel and will void manufactures warrantee.

GREASE MESH FILTERS

The mesh filters can be cleaned by hand. Soak them for about 3 minute in water with a
mild detergent and then brush it gently with a soft brush. Do not apply too much
pressure so as to avoid any damage to it. (Leave to dry naturally out of direct sun light)
Filters should be washed separately to crockery and kitchen utensils. It is advisable not
to use rinse aid.
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INSTALLING GREASE MESH FILTERS

To install filters for the following four steps:

Angle the filter into the slots at the back of the hood.

Push the button on the handle of the filter.

e Release the handle once the filter fits into a resting position.

e Repeat to install all filters.
CARBON FILTER (not included in the package)
Activated carbon filter can be used to trap odors. Normally the activated carbon filter
should be changed every 3 to 6 months according to your cooking habits. The installation
procedure of activated carbon filter is as below:
1. Before installing or replacing the carbon filters, disconnect the mains power to the
unit.
2. Press the filter lock and remove the mesh filter.
3. Turn the carbon filter on both side of the motor anti-clockwise. Replace the carbon
filters with the new carbon filters.
4. Place the mesh filter.
5. Connect the power supply to the wall socket.

Note:

e Make sure the filter is securely locked. Otherwise, it would loosen and cause
danger.

e When activated carbon filter attached, the suction power will be lowered.

BULB REPLACEMENT

e The bulb must be replaced by the authorized service or similarly qualified
persons.

e Always switch off the electricity supply before carrying out any operations on the
appliance. When handling bulb, make sure it has completely cooled down before
any direct contact with hands.

e When handling bulbs hold with a cloth or gloves to ensure perspiration does not
come in contact with the bulb as this can reduce the life of the bulb.

10
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Note:

e Before changing the lights, make sure that the appliance is turned off and
unplugged.

e Protect against danger when changing lights, such as wearing gloves.

Changing the lights:

e Open the glass and dismantle the grease filter. Put a hand into the cavity and
gently push out the LED light. Pull the light outwards with another hand from the
outside. Then dismantle the lamp wire terminal and take down the lamp for
replacement.

o Apply the reverse procedure for installation.

— LED modules — round lamp
— Max wattage: 2x1.5 W
—Voltage range: DC 12V

— Dimensions

64

11
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Suction power: 576.2m%h
Motor 1x75W
Color: Black glass

134

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

C€

This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

12
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HOTA DECORATIVA
Model:
HDCH-5960RGBK

e Hota decorativa
e Putere de absorbtie: 576.2m%¥h
e Culoare: sticla neagra

13
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati
manualul pentru consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest
manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

“ J

CONTINUTUL PACHET

> Hota decorativa

ﬂ » Manual de utilizare

> Certificat de garantie

NS
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Acest manual cuprinde explicatii cu privire la instalarea si utilizarea corespunzatoare a
hotei dumneavoastra. Va rugam sa cititi cu atentie manualul Tnainte de utilizarea
produsului, chiar daca modul de utilizare va este cunoscut. Manualul trebuie pastrat
intr-un loc sigur, pentru a putea fi consultat ulterior in caz de nevoie.

Avertismente:

Nu Tncercati sa utilizati hota fara filtrele de grasime sau daca filtrele sunt foarte
murdare.

Nu instalati produsul deasupra masinilor de gatit prevazute cu grill extern in partea
superioara.

Nu lasati tigdile nesupravegheate in timpul utilizarii, deoarece grasimile si uleiurile
supraincalzite pot lua foc.

Nu l3sati niciodata surse de flacara deschisa sub hota.

Daca hota prezinta deteriorari, nu incercati sa o utilizati.

Nu pregatiti sub hota preparate flambate.

Atentie: Componentele expuse ale aparatului pot deveni fierbinti in timpul utilizarii
deasupra aparatelor de gatit.

Atunci cand hota este montata deasupra unei masini de gatit cu gaze, distanta
minima dintre suprafata de sprijin pentru vasele de gatit de pe plita si partea cea
mai de jos a hotei trebuie sa fie de cel putin 65 de cm.

Aerul evacuat nu trebuie eliberat intr-un canal de fum pentru evacuarea gazelor
arse Tn urma utilizarii altor aparate. Hotele de bucatarie si alte aparate pentru
indepartarea aburilor de la gatit pot afecta in mod negativ functionarea in conditii
de sigurantd a aparatelor (inclusiv a celor situate in alte camere) care functioneaza
cu gaz sau alti combustibili, din cauza intoarcerii in incapere a gazelor de ardere.
Aceste gaze pot provoca otrdvirea cu monoxid de carbon. Dupa instalarea unei
hote de bucatarie sau a altor aparate pentru indepartarea aburilor de la gatit,
aparatele pe baza de gaz cu tiraj natural trebuie verificate de catre o persoana
calificata, pentru evitarea intoarcerii in Tncapere a gazelor de ardere.

Avertismente:

Important! in timpul efectudrii operatiilor de instalare sau intretinere (cum ar fi
inlocuirea becului), opriti intotdeauna alimentarea cu energie electrica.

Hota trebuie instalata in conformitate cu instructiunile de instalare.

Toate lucrarile de instalare trebuie efectuate de catre o persoana calificatd dau de
catre un electrician.

Va rugam sa eliminati ambalajele cu grija. Copiii sunt vulnerabili la acestea.
Acordati atentie muchiilor ascutite din interiorul hotei, mai ales in timpul efectuarii
operatiilor de instalare si curatare.

Asigurati-va ca tubulatura de evacuare nu are coturi la un unghi mai mic de 90 de
grade, deoarece acestea reduc eficienta hotei.

Avertisment: Montarea suruburilor si a sistemului de prindere fara respectarea
prezentelor instructiuni poate duce la pericole de natura electrica.

15
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e Avertisment: inainte de a atinge bornele, toate circuitele de alimentare trebuie s3
fie deconectate.

e Puneti Intotdeauna capacele oalelor si tigailor atunci cand gatiti pe o masina de
gatit cu gaze.

e in timpul functiondrii, hota evacueaza aerul din ncipere. Vi rugdm s& luati masuri
pentru asigurarea unei aerisiri corespunzatoare a incaperii. Hota elimina mirosurile
din camera, dar nu si aburul.

e Atunci cand hota este utilizata cu aparate care functioneaza cu gaze sau alti
combustibili, trebuie asigurata o aerisire corespunzatoare a incaperii.

Hota este destinata numai uzului casnic.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de
persoane cu o calificare similara.

e Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta
sau cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce
priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le
implica utilizarea. Copiii nu au voie sda se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

e Atentie: Aparatul si zonele expuse ale acestuia se pot incinge pe parcursul folosirii.
Evitati atingerea componentelor fierbinti. Copiii cu varste sub 8 ani nu trebuie sa
aiba acces la aparat, cu exceptia cazului Tn care se afla sub supraveghere
permanenta.

e  Exista riscul de producere a incendiilor in cazul in care curdtarea nu se efectueaza
in conformitate cu instructiunile.

Trebuie respectate reglementarile cu privire la evacuarea aerului.

Curatati aparatul periodic, urmand metoda prezentata in capitolul ,intretinere”.
Din motive de siguranta, va rugam sa utilizati numai suruburile de fixare sau de
montaj recomandate in cadrul prezentului manual de instructiuni.

e Pentru detalii referitoare la metodele de curatare si frecventa cu care curatarea
trebuie efectuatd, consultati sectiunea referitoare la intretinere si curatare din
cadrul prezentului manual de instructiuni.

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

n cazul in care hota este utilizatd impreuna cu aparate alimentate cu alt3 energie
decat cea electrica, presiunea negativa din incapere nu trebuie sa depaseasca 4 Pa
(4 x 10-5 bar).

e Avertisment: Pericol de incendiu. Nu depozitati obiecte pe suprafetele destinate

gatitului.

Nu utilizati aparate de curatare cu abur.

Nu Tncercati niciodata sa stingeti focul cu apa, ci opriti aparatul din functiune, apoi
acoperiti flacdra cu un capac sau cu o patura rezistenta la foc.

16



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 75W, 50Hz, 220-240V

Montarea clapetei antiretur
in cazul in care clapeta antiretur (1) nu este montats, cele doud sectiuni ale acesteia
trebuie asamblate. Imaginile ilustreaza doar un exemplu de montare a clapetei antiretur,
configuratia putand fi diferita in functie de modelul achizitionat.
Pentru asamblarea clapetei antiretur (1), parcurgeti pasii de mai jos:

e montati cele doua sectiuni (2) in carcasa (6);

e boltul (3) trebuie orientat inspre sus;

e axul (4) trebuie introdus in orificiile (5) de pe carcasa;

e repetati pasii de mai sus pentru a doua sectiune.

A. Montarea pe perete

fn cazul in care este disponibil un orificiu de evacuare citre exterior, hota poate fi
conectata asa cum este indicat Tn imaginea de mai jos, prin intermediul unui tub de
evacuare (din aluminiu, teava flexibila sau material neinflamabil cu diametrul interior de
150 mm).

1. Tnainte de instalare, opriti aparatul si deconectati-| de la sursa de alimentare cu energie
electrica.

2. Pentru o functionare optima, hota trebuie instalata la o distanta de 65-75cm deasupra
masinii de gatit.

E:z:

Pic1

"

17
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3. Dupa stabilirea naltimii de instalare a hotei, masurati pozitiile gaurilor pentru
prinderea hotei si a suportului cosului interior. Efectuati 4 gauri ¢ 8, 2 pentru consola
cosului interior si 2 pentru prinderea hotei si mentinerea acesteia in pozitie orizontala.
Pozitia fixa a suportului cosului interior este Tn punctul cel mai Tnalt al interiorului
cosului. Consultati figura 2.

supoatisl cosulsl erberior

4. Introduceti in perete doua surubui ST4 x 30 mm si dibluri pentru a fixa hota, apoi
utilizati doud suruburi ST4 x 40 mm pentru a fixa suportul cosului interior. Consultati
figura 2.

5. Montati clapeta antiretur si tubul de evacuare pe hota. Fixati tubul de evacuare pe
componenta evacuarii cu ajutorul unui colier. Consultati figura 3.

Tl di ervasCuare

- clapetad antinetsr
é/_

Fig. 3

6. Montati consola cosului exterior pe cosul exterior cu 2 suruburi ST4 x 8 mm,
asigurandu-va ca puteti regla cosul interior cu usurinta. Consultati figura 4.

oo interior
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7. Prindeti hota pe suruburile fixate in perete, reglati pozitia acesteia si fixati-o cu
ajutorul celor doua suruburi de siguranta ST4 x 30 mm. Consultati figura 5.

Nota: Cele doua orificii pentru prinderea suruburilor de siguranta sunt situate pe partea
posterioara a carcasei hotei si au diametrul de 6 mm.

18



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 75W, 50Hz, 220-240V

8. Reglati Tnaltimea cosului interior in functie de pozitia suportului cosului interior si
fixati cosul interior si cosul exterior cu 4 suruburi ST4 x 8 mm. Consultati figura 6.

Sfaturi pentru instalarea tubului de evacuare
Pentru o evacuare eficientd a aerului, urmati cu strictete regulile de mai jos:

Tncercati s& mentineti scurt si drept tubul de evacuare.

Nu reduceti dimensiunea tubului de evacuare si nu il restrangeti.

ntindeti tubul de evacuare pentru a reduce la minimum pierderile de presiune.
Nerespectarea acestor instructiuni de baza va reduce performantele si va creste
nivelul de zgomot al hotei.

Toate lucrdrile de instalare trebuie efectuate de cdtre o persoana calificata dau
de catre un electrician.

Nu conectati sistemul de evacuare al hotei la un sistem de ventilatie care este
utilizat pentru un alt aparat.

Unghiul de indoire a tubului de evacuare nu trebuie sa fie mai mic de 120 °;
tubul trebuie dispus orizontal sau, alternativ, tubul trebuie sa urce de la nivelul
initial si trebuie condus catre un perete exterior.

Dupa instalare, asigurati-vd ca hota este dreapta, pentru a evita acumularea
grasimii la una dintre extremitatile acesteia.

Asigurati-va ca tubul de evacuare ales in vederea instaldrii corespunde
standardelor in vigoare si este ignifug.
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corect incorect

Avertisment:
» Din motive de sigurantd, va rugam sa utilizati numai suruburile de fixare sau de
montaj recomandate in cadrul prezentului manual de instructiuni.
» Montarea suruburilor si a sistemului de prindere fard respectarea prezentelor
instructiuni poate duce la pericole de natura electrica.
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NERE IN
p . 7 7 U
e ot O — Speed Power

1. Cu ajutorul butonului ,,Power”, puteti controla pornirea sau oprirea hotei.

2. Apasati repetat pe butonul ,Speed”. Motorul va functiona la vitezd redusa, medie sau
ridicatd, iar afisajul LED va indica 1-2-3, in functie de viteza selectata.

3. Apasati pe butonul ,,Lamp”, iar lampa se va aprinde. Apasati din nou, iar lampa se va stinge.
Va rugam sa retineti ca lampa nu poate fi controlata cu butonul de pornire/oprire.

4. Tn timpul functiondrii hotei, apasati pe butonul ,Timer”, iar hota va intra in modul de
functionare temporizata. Durata de temporizare este de 9 minute. Afisajul LED va indica 9, 8,
7... 0. Atunci cand afisajul indica 0, hota se va opri automat, iar lampa se va stinge. Apasati
repetat pe butonul ,Timer” pentru a activa sau dezactiva modul de functionare temporizata.
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Lumina se
aprinde, dar
motorul nu

functioneaza.

Comutatorul ventilatorului este in pozitia
Loprit”.

75W, 50Hz, 220-240V

Selectati o pozitie de functionare.

Comutatorul ventilatorului este defect.

Contactati centrul de reparatii.

Motorul este defect.

Contactati centrul de reparatii.

Lumina nu se
aprinde, iar
motorul nu

functioneaza.

Sigurantele din locuinta sunt sarite sau arse.

Resetati sau inlocuiti sigurantele.

Cablul de alimentare nu este conectat
corespunzator sau este deconectat.

Reintroduceti cablul de alimentare n
priza.
Porniti sursa de alimentare.

Scurgeri de ulei.

Supapa de retinere si orificiul de evacuare
nu sunt etansate corespunzator.

Demontati supapa de retinere si
utilizati material de etansare.

Scurgeri la nivelul racordului dintre tubul de
evacuare si carcasa.

Scoateti tubul de evacuare si
etansati.

Luminile nu
functioneaza.

Becurile sunt defecte sau arse.

Inlocuiti becurile conform
instructiunilor.

Absorbtie
insuficienta.

Distanta dintre hota si plita masinii de gatit
este prea mare.

Montati hota la o distanta
corespunzadtoare.

Hota se inclina.

Suruburile de fixare nu sunt stranse
corespunzator.

Strangeti suruburile pentru fixarea
hotei in pozitie orizontala.

A Nota: Reparatiile componentelor electrice ale acestui aparat trebuie sa respecte
reglementarile locale, de stat si federale. Va rugam sa contactati centrul de reparatii daca aveti
orice Tndoiala cu privire la efectuarea oricareia dintre operatiile de mai sus. Deconectati aparatul

de la sursa de alimentare Thainte de deschiderea acestuia.

"
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Atentie:

e inainte de efectuarea operatiilor de intretinere sau curdtare, hota trebuie
deconectata de la sursa de alimentare cu energie electrica. Asigurati-va ca hota
este oprita si ca stecarul este scos din priza.

e Suprafetele exterioare pot fi zgariate cu usurinta. Prin urmare, va rugam sa
urmati instructiunile Tn vederea asigurdrii unei curatari eficiente, fara
deteriorari.

GENERALITATI

Curatarea si intretinerea trebuie efectuate numai atunci cand aparatul este rece. Nu
lasati resturi de substante alcaline sau acide (suc de lamaie, otet etc.) pe suprafetele
hotei.

COMPONENTELE DIN OTEL INOXIDABIL

Componentele din otel inoxidabil trebuie curatate periodic (sdaptamanal), in vederea
asigurarii unei durate de exploatare prelungite. Dupa curatare, stergeti-le cu o laveta
curata si uscata. Puteti utiliza un lichid special pentru curatarea suprafetelor din otel
inoxidabil.

Nota: Asigurati-va ca stergerea este realizata astfel incat modelul suprafetelor din otel
inoxidabil sa nu fie deteriorat prin zgariere.

SUPRAFETELE PANOULUI DE COMANDA

Suprafetele panoului de comanda pot fi sterse cu apa calda cu sapun. Asigurati-va ca
laveta cu care curatati suprafetele este curata si bine stoarsa. Dupa curatare, utilizati o
carpa moale si uscata pentru indepartarea umezelii ramase pe suprafete.

Important: Utilizati detergenti neutri si evitati utilizarea substantelor chimice puternice,
precum si a detergentilor casnici puternici sau a produselor care contin substante
abrazive, deoarece acestea din urma afecteaza aspectul aparatului si pot deteriora
elementele imprimate, anuland garantia produsului.

FILTRELE DE GRASIME

Filtrele pot fi curatate manual. Lasati-le la inmuiat timp de cateva minute in apa cu
detergent slab, apoi periati-le usor cu o perie moale. Nu exercitati o presiune excesiva
asupra acestora, pentru a evita deteriorarea. Lasati-le sa se usuce natural, dar nu sub
lumina directa a soarelui.

Filtrele trebuie spalate separat de vesela si ustensilele de bucatarie. Nu se recomanda
utilizarea unui agent de clatire.
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INSTALAREA FILTRELOR DE GRASIME
Pentru instalarea filtrelor, va rugdm sa urmati pasii de mai jos:

Pozitionati filtrul Tn fantele situate in partea posterioara a hotei.

Apasati pe butonul de pe manerul filtrului.

Eliberati manerul odata ce filtrul se fixeaza in pozitie.
Pentru instalarea celorlalte filtre, repetati pasii de mai sus.

FILTRUL CU CARBUNE ACTIV (neinclus in pachet)

Filtrul cu cdrbune activ poate fi utilizat pentru retinerea mirosurilor neplicute. in functie
de frecventa de utilizare a hotei, filtrul cu carbune activ trebuie inlocuit o data la trei sau
sase luni. Procedura de instalare a filtrului cu carbune activ este prezentata mai jos:

1. Inainte de instalarea sau inlocuirea filtrelor cu carbune activ, deconectati aparatul de la
sursa de alimentare cu energie electrica.

2. Apasati pe dispozitivul de fixare a filtrului si scoateti filtrul de sita.

3. Rotiti in sens contrar acelor de ceasornic filtrele cu carbune activ de pe ambele parti
ale motorului. inlocuiti filtrele cu carbune activ cu unele noi.

4. Puneti la loc filtrul de sita.

5. Conectati stecarul la priza de perete.

Nota:

deschidere

inchidere

Asigurati-va c3 filtrul este fixat corespunzitor. in caz contrar, acesta se poate slabi
si poate cauza deteriorari.

Atunci cand filtrul cu carbune activ este montat, puterea de absorbtie este mai
redusa.

TNLOCUIREA BECULUI

Becul trebuie inlocuit de cdtre reprezentantul unui service autorizat sau de catre
persoane cu o calificare similara.

Opriti intotdeauna alimentarea cu energie electrica Thainte de efectuarea oricaror
operatii asupra aparatului. In timpul manevrarii becului, asigurati-vd c& acesta s-a
racit inainte de a-l atinge cu mana.

Manevrati becurile cu o carpa sau cu manusi, pentru a va asigura ca acestea nu
sunt afectate de transpiratia de pe maini, deoarece durata de exploatare a
acestora poate fi redusa.
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Nota:

¢ Tnainte de nlocuirea becurilor, asigurati-va c3 aparatul este oprit si deconectat de
la sursa de alimentare.

e Pentru evitarea pericolului de electrocutare, purtati manusi de protectie in
momentul inlocuirii [Ampii.

Tnlocuirea becurilor:

e Deschideti panoul din sticla si scoateti filtrul de grasime. Introduceti o mana in
cavitate si impingeti cu grija cdtre exterior lampa LED. Trageti lampa dinspre
exterior cu cealalta mana. Apoi deconectati borna de conectare a lampii si
detasati lampa in vederea inlocuirii.

e Pentru montarea unei lampi noi, urmati procedura inversa.

- Module LED - sferice

- Putere maxima: 2x 1,5W

- Domeniu de tensiune: DC 12V
- Dimensiuni

64
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134

Putere de absorbtie: 576.2 m¥h
Motor: 1x75W
Culoare: sticla neagra

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica
privind protectia mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine
substante periculoase pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015,
exista obligativitatea predarii acestora, pentru tratarea corespunzatoare si
valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One Distribution
S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric
si Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a
echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul
EEE poate fi predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci
cand achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de
colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE,
bateriile si acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o
pubela barata cu o cruce.

!

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe
piata a echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare:
RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate:
Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu HG
322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
bateriilor, avnd numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care Il-ati cumparat este conform cu
Directiva RoHS UE (2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise
specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a
sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

A

C € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

27



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

www.heinner.com 75W, 50Hz, 220-240V

DEKOPATUBEH ABCOPBATOP
Mogpen:
HDCH-5960RGBK

e [leKopaTtmBeH abcopbaTop
e Cuna 3a BCMyKBaHe: 576.2 kKy6.m ./uac
e LIBAT: YepHO CTbK/O
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Bbnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3U NPOAYKT!

I. BbBEAEHUE J

Mpedu da uznonszeame mo3u yped npoyememe 6HUMAMENHO HAPBLYHUKA C UHCMPYKYUU.
CouxpaHaeaiime HapPBYHUKA € yen 6v0ewju cnpaskKu.

To3W HapbYHWUK € MpPOoeKTMpaH, 3a Aa Bu npegocTaBu BCUYKM HEOBXOAMMM WMHCTPYKUMK
OTHOCHO MHCTa/IMPAHETO, U3MOA3BAHETO M NOAAbPIKAHETO Ha ypeaa.

Mpean WMHCTanMpaHe M M3NOA3BaHe Ha ypeaa, C Len npasuiaHa M 6e3onacHa ynotpeba Ha

ypeaa, monda npoyvyetete BHMMATE/THO TO3UN HAPBYHUK C UHCTPYKLUN.

“ J

Il. CbAbPXAHUE HA BA

> JleKopaTtuseH abcopbatop
> HapbyHUK 3a ynoTpeba
— > CepTuduKar 3a rapaHuma

N
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To3M HapbUYHMK CbAbpIKa OBACHEHMA MO OTHOLUEHWE Ha CbOTBETCTBALLOTO WMHCTaAMpaHe U
usnonseaHe Ha Bawwusa abcopbatop. Mona npoyeTeTe BHMMATE/NIHO HapbYHWKA Npean
M3MNon3BaHe Ha NPOAYKTa, BbNPEKN Ye HauMHBT Ha ynoTpeba Bu e nosHaTt. HapbyYHUKLT TpabBa
[la Ce CbXPaHsABa Ha CUrYPHO MACTO, C Liea M3BbPLLUBAHE Ha CNPaBKM NPy HEOBXOAMMOCT.
MpeaynpexaeHue:
e He ce onutBaliTe ga mM3nonssate abcopbatopa 6e3 GUNTPUTE 32 Ma3HWHA MM aKo
GUATPUTE Ca MHOIO 3aMbPCEHMU.
e He MHCTanupaiTe NpoAyKTa Haj roTBApCKM Meyku, obopyaBaHW C BbHLEH TpWUa B
ropHara cTpaHa.
e He ocraBaiTe TUraHuTe 6e3 HablogeHMe No Bpeme Ha ynoTpeba, 3awoTo nperpsHaTa
Ma3HWHa 1 0/IM0 MOraT Aa ce 3anansr.
e  HuKora He OCTaBAlTe M3TOYHMLM HA OTKPUT NIambK noa abcopbaTopa.

AKo abcopbaTopbT MMa nNoBpena, He ce ONMTBaNTe A4a ro Usnoaseare.

He npuroTeaiite dnambupaHu actma nog abcopbatopa.

e BHMMaHMe: BbHLWHMTE KOMMNOHEHTU Ha ypeAa MOraT ga Ce HarpAasaT No Bpeme Ha
ynotpeba Hag roTBapCKM Meyku.

Korato abcopbaTopbT € MOHTMpaH Hag, roTBapCKa Meyka Ha ras, MWUHUMMaAHOTO
pasCcTofHME MeXAy NOBbPXHOCTTA 33 MOCTaBAHE Ha CbAOBETE 3a FOTBEHE BbPXY
roTBapcKaTa neyka v Hali-4oNHaTa CTpaHa Ha abcopbaTtopa TpsbBa ga 6bae Hal-mManKo
65 cm.

MN3BepeHMAT Bb3ayXx He TpsAabBa Aa ce ocBob0XKA4aBa B KaHan 33 AWM C LeN M3BeXaaHe
Ha u3ropenuTe rasoBe BCAeACTBME Ha ynoTpebata Ha Apyrn ypean. KyxHeHcKute
abcopbaTopu M Apyrn ypeaum 3a OTCTpaHsABaHe Ha Mapa OT FoTBEHeTO MoraTt Aa
noBAuAsT HebnaronpuATHO Ha be3onacHata paboTa Ha ypeauTe (BKAOYMTENHO HA
Te3n, HamupalM ce B APYrM cTau), KOMTO pPaboTAT C ras UAM Apyrn ropusa, nopaau
BPbLLAHETO Ha OTPaboTeHUTe ra3oBe B NoMelleHNeTo. Te3u razose mMorat 4a NPUYNHAT
oTpaBsAHEe C BbINepoaeH oKuc. Cnen MHCTaNMpaHe Ha KyXHEeHCKu abcopbaTtop uam Ha
APYr14 ypeau 3a OTCTpaHABaHE Ha napaTta OT roTBeHe, ra3oBMTe ypeau C ecTecTBeHa
Tara TpAabBa Aa 6baaT NpoBepeHM OT KBaAUPUuUMpaHo nuue, 3a da ce usberHe
BPbLUAHETO Ha OTPaboTeHUTE ra3oBe B MOMELLEHUETO.

MpeaynpexaeHue:
e BaxHo! Mo Bpeme Ha M3BbpPLUBAHE HA OMepauMM 3a MHCTaAMpaHe WAM NOoALPbLIKKA
(kaTo NogMAHa Ha KpyLIKaTa), BUHArM U3KAOYBalTE 3aXPaHBAHETO C e/IEKTPOEHEepPrUA.
e AbcopbatopbT TpsAbBa Aa Ce MHCTaAuMpa B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMUTE 3a
WHCTaNMpaHe.
e  BCWMYKM onepaLmu 3a MHCTaAMpPaHe TPAbBa A4a Ce U3BBbPLUBAT OT KBaMGUUMPAHO AnLe
WAN OT ENEKTPOTEXHUK.
Monsa n3xBbpaaiTe 0NaKOBKUTE BHUMATENHO. [euaTa ca ya3BMMM OT TAX.
Ob6bpHeTe BHMMaHMe Ha ocTpuTe pbboBe OT BbTPelHaTa 4YacT Ha abcopbatopa,
0cobeHo No Bpeme Ha U3BbpPLLUBAHE Ha ONepauunTe 3a MHCTaZIMpPaHe M NoYMCTBaHE.
e VYBepeTe ce, Ye TpbbHATa cUCTEMA 33 U3BEXKAAHE HA Bb3AyXa HAMA NPErbBKU C brbi
no-manbk ot 90 rpagyca, 3aWo0To HamanABaT epeKTMBHOCTTA Ha abcopbaTopa.
o [lpepynpexgeHue: MOHTaXXbT Ha BMHTOBETE M Ha CUCTEMaTa 3a 3axBallaHe bOes
CnasBaHe Ha HacToAWMTEe MHCTPYKUMM MOXe g[a [4oBede A0 OnacHocTU  oT
€/IeKTPUYECKO ecTecTBO.
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o [IpeaynpexaeHue: lNMpean oa OOKOCHETe KAeMuTe, BCUUYKU 3axpaHBalLM BEpUrn
TpAGBa Aa 6bAAT U3K/OYEHN.

L BuHaru nocrtassaiTe Kanauyunte BbPXy TeHOXepute U TUraHuTe TOoraBa, KOrato
roTBMTE BbPXY rOTBapCKaTa neyka Ha ras.

e [lo Bpeme Ha PyHKUMOHMPaHe abcopbaTopbT U3BEXKAa Bb3ayXa OT NOMELLEHUETO.
Mons npeanpuemante MepKu 3a ocUrypsiBaHe Ha CbOTBETCTBALLO NPOBETPEHUE Ha
nomeLlyeHneTo. AbcopbaTopbT Npemaxsa MUPU3IMUTE OT CTaATa, HO He U NaparTa.

e KoraTo abcopbaTopbT ce n3noa3Ba 3ae4HO C ypeamn, Kouto GyHKUMOHMPAT Ha ras
AW C gpyrn ropuea, TpsbBa Aa Ce OCUrypsaBa CbOTBETCTBALLO NPOBETPEHME Ha
nomeLleHueTo.

AbcopbaTopbT e NpegHa3HaYeH camo 3a AoMallHa ynoTpeba.

C uen npepoTBpaTABaHE Ha OMACHOCTWM, aKO 3axpaHBALMAT Kaben e noBpeaeH,
TpsabBa Aa ce NogMeHM OT MPOU3BOAUTENS, OT HEFOBUA CEPBU3EH NpeacTaBUTeN
WU oT nua ¢ nogobHa KeanmduKaums.

e YpeabT MOXKe Aa ce M3noa3Ba OT Aela Ha Bb3PacT Hali-MaJiko 8 roamMHu 1 oT inua
C HaManeHu PU3NYECKU, CETUBHU WU YMCTBEHW CMOCOBHOCTU, UAU C nNca Ha
OOCTaTbyeH OMMUT M MO3HaAHWS, CaAMO aKo ca Mo HabnaeHue UAK ca Noay4YuIn
yKasaHMA BbB Bpb3Ka C M3MO/A3BAaHETO Ha ypeda No 6e3onaceH HauyMH U aKo
pa3bupaT onacHOCTMTE, KOUTO MOraT Aa Bb3HMKHAT MPW M3MoA3BaHe Ha ypeaa.
[Jeuarta HAMaT NpaBo Za cu UrpasT ¢ ypeaa. MoyncTBaHETO M NoaapbiKKaTa He
TpAGBa Aa ce M3BbLPLIBAT OT AeL,a, KOUTO He ca NoA HabatoaeHue.

L BHuMaHMe: ypep,bT N Heroeute BbHLWHWU KOMMNOHEHTU MOraT Aa Ce HarpAsaT Mno
Bpeme Ha ynotpeba. lNpegoTBpaTaBaiTe AOKOCBAHETO HA FrOpPeLM KOMMOHEHTU.
[Jeua Ha Bb3pacT nog, 8 roanHun He TpsabBa Aa MMaT JOCTLN A0 ypeaa, OCBEH aKo ce
HamMupaT NOCTOAHHO Nog, HabnaeHue.

e CbLlecTByBa PUCK OT Bb3HMKBaHE Ha MOXKap, ako NOYMCTBAHETO He Ce M3BbPLUBA B
CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE.

TpsabBa ga ce cnaseaT pasnopeabuTe 3a U3BeXAaHe Ha Bb3ayxa.
MouuncTBaiiTe NepuoaMyHO ypeaa, KaTo cnepsate mMeToga, NpeacTaBeH B [/1aBa
HoaapbxKa”.

e 3apaaM nNpuvuYMHKM 3a 6e30MmacHOCT, MOANs M3MNoJ3BalTe caMo BWHTOBeTe 3a
¢VIKCVIpaHe MM 3@ MOHTaX, KOUTO Ce npenopbyBaT B HACTOAWMA HaAPBYHUK C
WHCTPYKLUMN.

e 3a nogpobHM AaHHW OTHOCHO METOAWUTE 3a MOYMCTBAHE WM YecToTaTta, C KOATO
TpabBa f[a ce M3BbPLWBA MOYMCTBAHETO, BUXKTE pasgena 3a MNoALpPbKKa M
NOYNUCTBaHE OT HACTOALWLMA HAPDBYHUK C UHCTPYKLUNNA.

e [louncTBaHeTO M NoALpPbiKKaTa He TpsAbBa Aa ce U3BbPLUBAT OT Aela, KOUTO He ca
nog, HabnogeHue.

e Ako abcopbaTopbT ce M3Mo0s3Ba 3aedHO C ypeam, KOMTO ce 3axpaHBaT Cc apyra
eHeprua, pas/iMdyHa OT eNnekTpuyeckata, HeraTUBHOTO HanAraHe OT NomeleHNeTo
He TpsbBa ga Haasuwasa 4 Pa (4 x 10-5 6apa).

o [peaynpexgeHne: OnacHOCT OT MoXap. He cbxpaHaBanTe npegmeTn BbpXy
NOBbPXHOCTUTE, NPeAHa3HaYeHN 3a rOTBEHE.

He u3anonssaiTe ypeam 3a no4ncTeaHe c napa.
Hukora He ce onuTBaliTe ga M3racute OrbHA C BOAA, @ CaMO M3K/OYeTe ypeaa,
cnef TOBa NOKPUNTE NlaMbKa C Kanak UM C OrHeyrnopHO O4esno.
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MoHTUpaHe Ha K/ianaTa NPOTUB BpbluaHe
AKo KnanaTa npoTus BpbliaHe (1) He e MOHTMpaHa, ABeTe HelHW yacTu Tpabsa Aa ce
crnobAat. B nsobpaxeHnaTa e MoKasaH caMo MPMMEpP 33 MOHTaX Ha KJjamarta npoTus
BpbllaHe, KaTo KOHOUrypaumaTa MOXe [a € pasinMdYHa B 3aBUCMMOCT OT 3aKymneHus
moaen.
3a crnobABaHe Ha K/ianaTta NpoTMB BpbluaHe (1), U3nbaHeTe CTbNKMUTE NO-A0Y:

e  MOHTMpaliTe aBeTe Yactui (2) B Kopnyca (6);

e  60ATLT (3) TPA6Ba Aa ce opueHTUpPa Harope;

e ocTa (4) TpabBa Aa ce BKapa B oTBopMUTe (5) BbpXY KOpNyca;

® MOBTOPETE CTbMNKUTE NO-rope 3a BTopaTa 4acr.

A. MOHTaX Ha CTeHa

AKO CblLecTBYBa OTBOP 3a M3BEKAAHE Ha Bb3AyXa Ha OTKpUTO, abcopbaTopbT MoXKe Aa ce
CBbP!KE, TaKa KaKTO e NoCOYEeHO B AONHOTO M306parkeHUe, Ypes Tpbba 3a nsserkaaHe (ot
aNyMUHKUI, MbBKaBa TPbba UK He3anaMm mMaTepuan C BbTpelleH guameTbp 150 mm).

1. MNpean MHCTanMpaHe cnpeTe ypeaa M U3KAKOYETe TO OT U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C
eNleKTpoeHeprua.

2. 3a onTMManHO PyHKLMOHUPaHe abcopbaTopbT TpAOBA Aa ce MHCTanMpa Ha PasCcTosHMe
65-75 cm Hap roTBapcKaTa neyka.

L
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3. Cnen onpefensHe Ha BWCOYMHATa 3a MHCTanMpaHe Ha abcopbatopa, namepete
nosnuunTe Ha AynKuTe 3a 3aKpensaHe Ha abcopbaTopa M Ha KOH30/1aTa Ha BLTPELLHUA
KOMMH. HanpaseTte yeTvpu aynku @ 8, ABe 3a KOH30/1aTa Ha BLTPELLHWUA KOMUH U ABe
3a 3aKpenBaHe Ha abcopbaTopa M HEroBOTO 3afbpP)KaHe B XOPM3OHTA/IHA MO3ULMA.
®UKCMPAHOTO NONOXKEHNE Ha MOCTABKaTa Ha BLTPELUHMA KOLW € B Hal-BMCOKaTa TOUYKa Ha
BbTPELUHaTa CTpaHa Ha Kolwa. BukTe durypa 2.

MIOCTIREE Fa DLTRE WEHA kol

4. MNoctaBeTe B cTeHaTa gBa BWHTa ST4 x 30 mm u grobenn, 3a ga uKcupare
abcopbaTopa, cnen ToBa mM3nonssaikTe asa BMHTA ST4 x 40 mm, 3a ga ¢ukcuparte
KOH30/1aTa Ha BbTPELUHUSA KOMUH. BuxkTe durypa 2.

5. MoHTupaliTe Bb3BpaTHaTa Knana WM TpbbaTa 3a M3BeXAaHe Kbm abcopbaTopa.
dukcupalite TpbbaTa 3a OTBEXKAAHE KbM OTBEKAALLMA KOMMOHEHT CbC CKoba. Buskrte
durypa 2.

oD B8 WIS i

PLIDEATHE KAENa

hwr. 3
6. MoHTMpaliTe KOH30/1aTa HA BbHLHMA KO KbM BbHLIHMA KOwWw C 2 BUHTA ST 4 X 8 MM,
KaTo ce yBepuTe, Ye MOXKeTe [a peryanmpare ¢ IeKoTa BbTPELUHUS KoL, BuxkTe durypa 4.

EhLTpailss Kol

BN

. LML HHA MW

LT
=~
-\-\-.-\-\- [T I i ] DL
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7. 3aKaueTe abcopbatopa Ha BUHTOBETE, KOMTO Ca GUKCMPAHW B CTEHATA, peryaunpaniTe
HEroBoTO MOJIOXKeHMe U PUKcMpaiTe ro ¢ gBaTa npegnasHu BuHTa ST 4 x 30 mm. BukTe
¢durypa 5.

3abenerkka: [lBaTa OoTBOpa 3a 3axBalllaHe Ha BMHTOBETE 3@ CUFYPHOCT Ce HAaMMPAT OT
3afiHaTa CTpaHa Ha Kopnyca Ha abcopbaTopa u MMaT AMamMeTbp 6 MM.

8. Perynupaiite BUCOYMHATA Ha BBTPELUHUA KOW crnopes No3MumsaTa Ha NocTaBKaTa Ha
BBTPELIHUA KOW M PUKCUPANTE BBTPELIHUA KOLW M BbHLWHMA Kow ¢ 4 BUHTA ST 4 X 8 mm.
Bukte purypa 6.

CbBeTu 3a UHCTa/ZINPAHEe Ha pr6aTa 3a u3BexxpaHe Ha Bb3ayxa
3a Ed)MKaCHO n3BexaaHe Ha Bb34yXa cne,u,BaﬁTe CTPUKTHO NpaBwuaaTta No-A4ony:

OnuTaiiTe ga nogabpkaTte Kbca TpbbHaTa 3a M3BEKAAHE M B NPABO CbCTOAHME.

He cKkbcaBaiiTe AbAXKMHATA Ha TpbbaTa 3a U3BEXKAAHE U He A CBUBaAMTE.
PaswwupeTe TpbbaTa 3a M3BEKAAHE C LI/ HamanaBaHe 40 MUMHUMYM Ha 3arybute
Ha HafAraHe.

HecnassaHeTo Ha Te3n OCHOBHU MHCTPYKLMM LLE HaMaiv NPOU3BOAUTENHOCTTA U
LLLe YBEMYM HMBOTO Ha Wym Ha abcopbatopa.

BcMyYKM onepaumm 3a MHCTaAnpaHe TpsabBa Aa ce U3BbpLUIBAT OT KBaAndUUMpPaHo
NIMLE NN OT eNEKTPOTEXHMK.

He cBbp3BaiiTe cucTemaTa 3a U3BexgaHe Ha abcopbaTopa KbM BEHTUNALMOHHA
cucTema, KOATO ce M3Mo/3Ba 3a ApYr ypea,.

bruabT 3a orbBaHe Ha TpbbaTa 3a M3BeXKAaHe He TpsAbBa Aa 6bae NO-manbk OT
120°; TpbbaTa TpAbBa Aa ce pa3nonara XOPM3OHTaHO MW, ApPYra Bb3MOMKHOCT,
TpbbaTa TpAbBa Aa ce KauM A0 NbPBOHAYaHOTO HMBO M TPAbBa Aa ce M3Bede 40
BbHLUHA CTeHa.

Cnep nHcTannpaHe yeepeTe ce, Ye abcopbaTopbLT e NoCTaBeH B NpasBa NO3ULMA C
uen npeaoTepaTABaHE Ha HATPYMNBaHETO Ha Mas3HMHA B eAHO OT Herosute
Kpauiua.

YBepete ce, ye Tpbbata 3a wu3BexAaHe, u3bpaHa C ornes MHCTaAupaHe,
CbOTBETCTBA Ha AeMNCTBaLLMTE CTaHAAPTU M € OrHeynopHa.
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HENPS3HIHD

MpeaynpexaeHue:
» 3apagm npuumHM 3a 6€30MacHOCT, MOAA U3MOA3BalTe CAMO BUHTOBETE 33 GUKCUpaHe

WY 32 MOHTa, KOUTO Ce MPEnopPbYBAT B HACTOALLMA HAPBYHMK C MHCTPYKLUNN.

MOHTaXKbT Ha BMHTOBETE M Ha CUCTeMaTa 3a 3axBallaHe 6e3 cnasBaHe Ha

UHCTPYKUMNUTE MOXE Oda goseae A0 ONaCHOCTU OT e/1IeEKTPUYECKO eCTECTBO.

>
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D =) I @ )
Timer Lamp Speed Power

1. C nomowrTa Ha OyToHa «Power» Mo)KeTe pJa KOHTPO/AMpATE BKAOYBAHETO WU

M3KAOYBaHETO Ha abcopbatopa.
2. HatucHeTte nocnepoBatenHo Bbpxy OyToHa «Speed». MoTopbT we ¢yHKUMOHUPA npu

HMUCKa, CpedHa WM BUCOKA CKOPOCT, a CBETOAMOAHMAT eKpaH uie nokasea "1-2-3", B
3aBMCUMOCT OT n3bpaHaTa CKOPOCT.

3. HatucHeTe Bbpxy 6yTOHa ,Lamp” 1 namnata we ceeTHe. HaTucHeTe OTHOBO M namnaTa LWe
nsracHe. Mons, obbpHeTe BHMUMAHWE, Ye laMnaTa He MOXKe Ja ce ynpasassa ¢ 6yToHa 3a
BK/ItOYBaHe/N3KIOYBaHe.

4. Mo Bpeme Ha PyHKUMOHMpaHe Ha abcopbatopa, HaTUCHETe BbPXY byToHa «Timer» u
abcopbaTopbT Le B/e3e B pexxum 3a GYHKLMOHMPAHe ¢ Talimep. BpemeTo Ha Taimepa e 9
MUHYTU. CBETOANOAHUAT €KpaH LWe noKasea 9, 8, 7, ..., 0. Korato ce nsnucea 0 Bbpxy ekpaHa,
abcopbaTopbT LWeE ce U3K/AYM aBTOMATUMYHO M JlamnaTta uWe u3racHe. HaTucHete
nocnefoBaTenHo Bbpxy byToHa «Timer», 3a Aa aKTMBMpPATE UM Ae3aKTUBMPATE PexMma 3a

dYHKLMOHUPaAHE C Talimep.
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N3bepeTe no3unums 3a

Nlamnara KomyTaTopbT Ha BEHTU/IATOpa Ce Hamupa B
CBeTBa, HO nosmums "mnsknyeHo". dYyHKUMOHMpaHe.
MOTOPBT He KomyTaTopbT Ha BEHTWUAATOPa e noBpefeH. | CBbprKeTe ce CbC CEPBU3HMUA LEHTBP.
bYHKLMOHUPA. MoTOpPbT € NoBpeaeH. CBbpIKeTE Ce CbC CePBU3HMA LLEHTDHP.
I'Ipe,u,naszenMTe B XUULLETO Ca BkntoyeTe rvu OTHOBO UM CMEHETE
JlamnaTta He U3KTKIOYEHU NN Ca U3ropenn. npeanasuntenuTe.
cBeTBa U 3axpaHBaLAT KaBen He e CBbP3aH No BkntoyeTe 3axpaHBalLmA Kaben
MOTOPBT He OTHOBO B KOHTaKTa.
paboTy. CbOTBETCTBALL HAYMH UM € U3K/HOYEH OT BKIOYETE M3TOUHMKA Ha
KOHTaKTa.
3axpaHBaHe.
CnupaTenHUAT BEHTUA U OTBOPBT 33 JeMoHTUpainTe cnupaTenHusaT
TeyoBe Ha M3BEXKAAHE He Ca YNJTBTHEHW MO BEHTW/ U U3NON3BalTe
MACSTO. CbOTBETCTBAL, HAYUH. YNABTHUTENEH MaTepuUan.
TeyoBe OT Bpb3KaTa MexKay TpbbaTa 3a M3BageTe TpbbaTa 3a U3BEKAAHE U
M3BEXKAAHE U Kopryca. yMIbTHETE.
OcBeTneHNeTo ‘ CMeHeTe KpYLUKWUTE CbracHO
He paboTi. pywKuTe ca aedeKTHM UaK ca U3ropenu. MHCTPYKUMUTE.
HepoctaTbyHO | PascTosaHWeTo mexay abcopbaTopa m nnota MoHTtupaite abcopbatopa Ha
abcopbupaHe. Ha roTBapcKua ypes e TBbpae ronamo. CbOTBETCTBALLO PA3CTOAHME.
AbcopbaTopbT BonTtoBeTe 3a GMKCMpPaHe He ca 3aTerHaTu 3arerHere BIHTOBETE 33 QUKCMpaHe
Ha abcopbaTopa B XOPU3OHTA/IHA
Ce e HaK/IoHW. Mo CbOTBETCTBALL, HAYMH. no3MLMA.

A?aaGenemKa: MpU PEeMOHT Ha esleKTPUYECKUTE KOMMOHEHTM Ha To3M ypea Tpabsa Aa
CnasBaT MeCTHUTEe, AbpiKaBHUTE M denepanHute pasnopenbu. Mona cBbpKeTe ce Cbe
CEPBM3HUA LEHTbP, aKO MMaTe HAKAKBM CbMHEHMA MO OTHOLLIEHWE HA U3BbPLUBAHETO Ha HAKOA
OT onepauuuTe no-rope. M3Kknoyete ypega OT M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe C e/leKTpoeHeprus

npeau HeroBoTo OTBapAHE.
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BHumaHuMe:

e [lpeay wu3BbPLIBAHE Ha oOMepauuM 3a MOAAPBKKA WAM  MOYUCTBAHE,
abcopbaTopbT TpAOBAa Aa Ce W3KAOYM OT WM3TOYHMKA 3@ 3axpaHBaHe C
eNneKkTpoeHeprus. Yeeperte ce, Ye abcopbaTopbT € UBK/YEH U Ye LENCensT e
M3BaZleH OT KOHTaKTa.

e BbHUWHUTE NOBBPXHOCTU MoraT Aa 6bAaT HagpackaHu ¢ nekota. ChefoBaTtesnHo,
MONA CcnefBamTe MUHCTPYKUMUTE C Orfles, ocurypsBaHe Ha edeKkTUBHO
noymncreaHe, 6e3 nospexxaaHe.

OBbLUU NOHATUA

MoumncTBaHeTo M NoaapbiKKaTa TpAbBa Aa ce U3BbPLUBAT CaMO TOraBa, KOrato ypeabT e
CTyAeH. He ocTaBaiiTe oCTaTbLM OT anKajHU UAN KUCE/IMHHU BelLecTBa (IMMOHOB COK,
oueT 1 Ap.) No NoBbpXHOCTUTE Ha abcopbaTopa.

KOMMNOHEHTU OT HEPbXXAAEMA CTOMAHA

KOMMNOHEeHTUTE OT HepbKAaema CTOMaHa TpAbBa 4a ce MoOYUCTBAT MepUoANYHO
(eskeceamuyHO), C ornieq, ocuUrypsBaHe Ha YAbAXKEH Nepuof 3a eKkcnsioatauma. Cnep,
NMoYncTBaHe M3bbpLUETE TM C YMCTA M CyXa Kbpna. MoseTe Aa M3non3eaTte crneumasnHa
TEYHOCT C Lie/1 NOYMCTBaHE Ha NOBBbPXHOCTUTE OT HEepPbXKAaeMa CTOMaHa.

3abenexKa: Yeepete ce, Ye M3bbPCBAHETO Ce M3BBLPLUBA, TaKa Y€ MOBBPXHOCTUTE OT
HepbKAaemMa CToOMaHa a3 He 6b4aT NoBpeaeHN Ypes HaaPACKBAHeE.

NMOBbPXHOCTUTE HA KOHTPO/THUA NAHEN

MoBBPXHOCTUTE HA KOHTPOJIHMA NaHen moraT ga ce n3bbpceaT ¢ TON/Aa BOAA CbC CanyH.
YBepeTe ce, ye Kbpnata, C KOATO MOYMCTBATE MOBBLPXHOCTUTE, € 4ucTa U gobpe
nsueneHa. Cnep noyncTsaHe, U3Noa3BaNTe MeEKa M Cyxa Kbpna C Len npemaxsaHe Ha
OCTaHa/iaTa Baara no noBbpXHOCTUTE.

BarkHO: M3non3BaiiTe HeyTpa/HM NpenapaTh 3a MUEHe U M3baresanTe U3Non3BaHETO Ha
CUTHU XMMMUYHW BELLLEeCTBA, KaKTO U Ha CUAHM AIOMALUHM npenapaTi 3a MUEHe UM Ha
NPOAYKTN, KOWUTO CbAbPKAT abpasvMBHM Bel,ecTBa, 3aW0TO MOCAeAHMTE OKa3BaT
B/IMSIHME BbPXY BbHLUHUA BUA Ha ypeaa v moraT Aa NoBpeanT HaneyaTaHUTe eNeMeHTH,
aHYNUpParKM rapaHumMaTa Ha NPoayKTa.

PUNTPU 3A MASHUHA

duntpute morat ga ce no4yucTeat pbyHo. OcTaBeTe MM Ja Ce HAKUCHAT 3a HAKOJIKO
MWHYTM BbB BOZa C MEK npenapaT 3a MueHe. Cnen ToBa M3YeTKalTe M IEKO C MeKa
yeTKka. He npwunaraiiTe npekomepeH HaTMUCK BbpXy TAX, 3a Aa u3berHeTe nospeau.
OcTaBeTe ' 4a U3CbXHaT Mo eCTeCTBEH HayMH, HO He Ha NpsAKa C/TbHYEBa CBET/IMHA.
duntpute TpabBa Aa ce M3MMBAT OTAENHO OT KYXHEHCKUTe cbAoBe M npubopu. He ce
npenopbyYBa M3N0/3BAHETO HA NpenapaT 3a U3nakBaHe.
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MHCTAZIMPAHE HA ®UNTPUTE 3A MA3HUHA
3a uHcTanupaHe Ha GUATPUTE, MONA CNeBaliTe CTbIKUTE NO-A0NY:

Mo3snumoHupaiite puaTbpa B NPOLENUTE, KOUTO C& HaMMpPaT OT 3a4HaTa CTpaHa
Ha abcopbaTopa.

HatucHeTe Bbpxy ByTOHa OT ApbrKKaTa Ha dUATHPA.

OcBobogeTe ApbKKaTa cnes GUKCMpaHe Ha MACTO Ha puATbpa.

3a MHcTannpaHe Ha ocTaHanAnTe GUATPU, NOBTOPETE CTHINKUTE NO-rope.

®UNTHP C AKTUBEH BbIJIEH (He e BKAlOYeH B NaKeTa)

®UNTLPBT C aKTUBEH BbIJIEH MOXE fAa Ce W3MOo/3Ba 3a 3aAbprKaHe Ha HenpuaTHa
MUpU3Ma. B 3aBMCMMOCT OT YecToTaTa Ha M3nNon3BaHe Ha abcopbatopa, GUATBLPDBT C
aKTUBEH BbI/IEH TPAOBA Aa ce NOAMEHA eAnH MbT Ha TPU UAK WwecT meceua. MpoueaypaTta
33 MHCTa/IMpaHe Ha pUATBPA C aKTUBEH BbI/IEH e NpeacTaBeHa No-A4o0Ny:

1. MNpean ga noctaBuTe UAN CMeHUTe GUATPUTE C aKTUBEH BbINIEH, M3KAKOYeTe ypeaa oT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C efleKTpoeHeprua.

2. HatucHeTe BbpPXy YCTPOMCTBOTO 3a dUKCUpaHe Ha ¢uaATbpa U M3BageTe GUATbPA Ha

CUTOTO.

3. 3aBbpTeTe GUATPUTE C aKTMBEH BbI/IEH B 06PaTHA NOCOKA Ha YaCOBHMKOBUTE CTPE/KU
OT AiBeTe CTpaHu Ha moTopa. CMeHeTe GUATPUTE C aKTUBEH BbINIEH C HOBMU.

4. MoHTUpaiiTe GUATLPA Ha CUTOTO 0BPATHO Ha MACTO.

5. BkntoyeTe wwencena KbmM CTEHHUA KOHTAKT.

oTBapAHe
—

3aTBapAHe

3abenexKa:

YBepeTe ce, ye PuATLPBT € GUMKCUpaH NO CbOTBETCTBALL, HA4YMH. B nmpoTuBeH
C/ly4ait, TOM MOMKe Aa ce pasxnabu n moxe Aa NpUYMHM NOBPeau.

Korato e MOHTMpaH OUATLPBLT C aKTMBEH BbINEH, CuiaTa 33 BCMYyKBaHe e
no-ma’sika.

CMAHA HA KPYLUKATA

KpywkKaTa TpsbBa ga ce CMeHs OT NpeacTaBMTeN Ha OTOPM3MpPaH CePBU3 UM OT
nmua c nogobHa KBannduKaums.

BWHarM uskN4YBaNTe 3aXpaHBAHETO C €/IEKTPOEHEeprna npeay M3BbpliBaHe Ha
BCAKaKBM onepaumn Bbpxy ypeaa. Mo Bpeme Ha 6bopaBeHe C KpyllKaTa, yBepere
ce, Ye e U3CTMHaNA Npean Aa A AOKOCHETE C PbKa.

3axBallaliTe KPYLWKUTE C Kbpna WUau pbKasBuLa, 3a Aa Ce yBepuUTe, Ye HAMa Aa UM
OKa3Ba BAMSHME MOTTA BbPXY PbLETE, 3all0TO TAXHOTO Bpeme 3a eKcrnaoatauma
MoOXe fla 6bae HamaneHo.
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3abenexkkKa:
e [Ipegn cMmAHa Ha KPYLLKUTE yBepeTe Ce, Ye ypeabT e U3K/IOYEH U e pa3KavyeH oT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.
e 3a pga u3berHeTe ONAcHOCTTa OT TOKOB YyAap, HOceTe NpeanasHW pbKaBULW B
MOMEHTa Ha CMAHA Ha lamnaTa.
CmAHa Ha KpyLwKuTe:
e OTBOpeTe CTbKAEHWUs MaHen u nsBagete GpUATbPA 32 MasHWHKU. BKapaiTe pbKaTa
CM BbB BBLTPELWHOCTTa U M3byTaliTe BHUMATENHO HaBbH CBETOAMOAHATA Samna.
N3gbpnainTe namnaTa OTKbM BbHLIHATA CTpaHa C ApyraTa cu pbka. Cnepn Tosa
pa3sKkayeTe cBbp3BallaTa KAema Ha namnata WU u3BageTe namnata Cc oreg
noamsHa.
® 3a ga MOHTUpaTe HOBa flaMna, ciefBaiTe obpaTHaTa npoueaypa.

- CBETOAMOAHM MOAYNN — CHEePUYHM

- MakcmanHa mouwHocT: 2x1,5 W

- O6xBaT Ha HanpexkeHueTto: DC 12V (NpomeHIMB TOK)
- Pazmepu

64
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B ———

Cuna 3a BCMyKBaHe: 576.2 Ky6.m./uac
MorTop: 1x75W

LiBaT: YepHO CTbKIO

134

M3xebpasiHe Ha OTNaAbLMTE NO HaUMH, OTTOBOPEH 33 OKOJIHAaTa cpeaa
MosKeTe Aa NOMOrHeTe 3a Ona3BaHeTo Ha OKo/HaTa cpeaal
Mons cna3sBaiite mecTHUTe pasnopeabu: Mpegaite HedyHKLMOHMPALLOTO eNeKTpuYecko obopyasaHe

Ha LLeHTbP 3a CbbUpaHe Ha OTNagbLM OT enekTpuyecko obopyasaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuuata Network One Distribution SRL. OctaHanuTe
TbProBCKM MapKM M HaMMeHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKW WUAW PerucTpupaHu

TbProBCKM MapKn Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEXKATE/IN.

HWTOo epHa YacT oT cneunduKaumMmTe He MoXKe fa 6bAe Bb3NPOM3BEXKAAHa NOA KaKBaTo U Aa e
dopma umanM cpeacTBO, MAM M3MON3BaHa 3a MOJlyyaBaHe Ha MNPOM3BOAHM KaTo MpPeBOAM,
TpaHchopmauun uam agantaumu, 6e3 npeaBapuUTeNIHOTO cbriacke Ha KomnaHuaTa NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. BcMuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

c € To3n NpoayKT e MpPOEeKTMpaH M Mpou3BedeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M HOPMUTE Ha
EBponelickaTa 06LHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen fiHky Ne 3-5, bykypely, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DEKORATIV SZAGELSZivVO
Modell:
HDCH-5960RGBK

e Dekorativ szagelszivo
e Elszivo teljesitmény: 576.2 m¥h
e Szin: fekete liveg
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Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

B —

A késziilék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utélagos
tanulmdnyozads céljabdl, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A kézikonyvet azért szerkesztettlik, hogy rendelkezésére bocsdssunk a készilék lizembe
helyezésére, haszndlatara és karbantartasara vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A készilék helyes és biztonsdgos hasznalata érdekében, az Gzembe helyezés és hasznalat
el6tt kérjlk, olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

“ J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

> Dekorativ szagelszivo

n > Hasznalati kézikonyv
— > Jétallasi bizonylat

N
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A hasznalati kézikdnyv utasitadsokat tartalmaz az On szagelszivdjanak lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozoan. Hasznalat el6tt kerjik, hogy figyelmesen olvassa el ezt a
hasznalati kézikdnyvet, akkor is ha a haszndlati mod ismerés az On szamara. Orizze meg ezt
a hasznalati kézikdnyvet az utélagos tanulmanyozas végett sziikség esetén.

Figyelmeztetés:

Ne hasznalja a szagelszivot zsirsz(rék nélkil vagy ha azok nagyon mocskosak.

Ne szerelje a terméket a fels felében kiilsé grillsiitGvel ellatott tlizhely folé.
Hasznalat kdzben ne hagyja a serpenyéket felligyelet nélkil, mert a tulmelegedett
zsiradékok és olajak meggyulhatnak.

Soha ne hagyjon a szagelszivo alatt nyitott tlzforrast.

A meghibasodott szagelszivét ne prébalja hasznalni.

Ne készitsen a szagelszivé alatt flambirozott termékeket.

Figyelmeztetés: A tlizhely folétti haszndlat sordan a készilék kitett alkatrészei
felforrésodhatnak.

Abban az esetben, ha a szagelszivot a gdaztlizhely folé szerelik, a f6z6lapon levé
edények tdmasztasi fellilete és a szagelszivd legalsd része kozti minimalis tavolsag
65 cm kell legyen.

A kibocsatott levegdt ne vezesse el mas késziilékek hasznalata soran elégett gazok
kibocsatasara szolgald fustjaratba. A konyhai g6zelszivék és a g6z f6zésbdl torténé
eltavolitasara szolgdld egyéb készilékek hatranyosan befolyasolhatjak a gazzal vagy
mas tlzel6anyaggal m(ikodd f6z6-késziilékek (beleértve a mas helyiségekben
l[évGeket is) biztonsdgos miikodését, mivel a flstgazok visszatérnek a
f6z6helyiségbe. Ezek a gazok szén-monoxid-mérgezést okozhatnak. A gbzelszivéd
vagy a g6z f6zésbdl torténd eltdvolitasara szolgdld egyéb készilékek felszerelése
utdn a természetes huzatu gazkésziilékeket képzett személynek kell ellendriznie,
hogy elkeriilhets legyen a flistgdzok visszatérése a helyiségbe.

Figyelmeztetés:

Fontos! Az (izemeltetési vagy karbantartasi mulveletek ideje alatt (mint példaul az
izz6 kicserélése) mindig aramtalanitsa a készlléket.

A szagelszivot az lizemeltetési utasitdsoknak megfeleléen helyezze lizembe.
Minden belizemelési munkalatot egy szakembernek vagy villanyszerelének kell
elvégeznie.

Kérjlik, hogy a csomagoldanyagokat dvatosan tavolitsa el. Ezek megsebezhetik a
gyermekeket.

Az Uzemeltetési és karbantartdsi miiveletek soran figyeljen oda a szagelszivd
belsejében talalhaté hegyes vagy éles élekre

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kivezet6 csévezetnek nincsenek 90 fokos szognél
kisebb kanyarulatai, mert ezek csdkkentik a szagelszivé hatékonysagat.
Figyelmeztetés: A csavarok és a tartdszerkezet szerelése soran a jelen Utmutatasok
betartasanak elhanyagoldsa villanyarammal kapcsolatos veszélyekhez vezethet.
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o Figyelmeztetés: A pdlusokhoz torténd hozzaérés elbtt csatlakoztasson le minden

aramkort.

Fodje le mindig az edényeket, amikor gaztlzhelyen f6z.

Mkodés kozben a szagelszivo elszivja a leveg6t a helyiségbdl. Kérjik, biztositsa a
helyiség megfelel6 levegbztetését. A szagelszivo eltavolitja a kellemetlen szagokat
a helyiségbdl, a g6zt viszont nem.

e Amikor a szagelszivét gdzzal vagy egyéb lizemanyagokkal mi{ikod6 készilékekkel

egyszerre hasznaljak, biztositani kell a helyiség megfelelS levegbztetését.

A paraelszivot csak haztartasi haszndlatra szantak.

A veszély elkerlilése érdekében, a sériilt tapvezetéket a gyartéval, ennek hivatalos
markaszervizével vagy egy hasonld szakképzettséggel rendelkezd személlyel
cseréltesse ki.

o A késziléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzéki vagy szellemi
képességekkel, gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor
hasznalhatjdk, ha fellgyelik, vagy felkészitik &ket a készlilék biztonsagos
hasznalatdra, és ha megértik a késziilék haszndlatidval jard veszélyeket. Tilos
gyermekeknek jatszani a késziilékkel. A késziilék tisztitdsat és karbantartasat nem
végezhetik gyermekek felligyelet nélkiil.

o Figyelem: A késziilék és annak alkatrészei felforrésodhatnak a hasznalat soran.
Kerilje a forré alkatrészek megérintését. A késziiléket 8 évnél kisebb gyermekek
csak allandé sziilGi feliigyelet mellett haszndlhatjak.

Tlzeset veszélye all fenn, ha a tisztitds nem az utasitdsok szerint torténik.

Be kell tartani a levegs elvezetésére vonatkozo szabdlyokat.

Tisztitsa rendszeresen a késziiléket a ,Karbantartas” fejezetben bemutatott eljaras
szerint.

e Biztonsagi okok miatt csak a jelen hasznalati kézikobnyvben szerepl6 rogzité és
szerel6csavarokat hasznalja.

e A készilék tisztitasi mddjaval és annak gyakorisagaval kapcsolatos utasitdsokért
tanulmanyozza jelen hasznalati kézikdnyv karbantartasra és tisztitdsra vonatkozd
részét.

e A berendezés tisztitasat és karbantartdsat gyerekek felnSttek felligyeletének
hidnydban nem végezhetik.

e Ha a szagelszivdt mas nem elektromos energidt haszndlé készilékekkel egyiitt
mikodteti, a negativ nyomas a helyiségben nem lehet nagyobb, mint 4 Pa (4 x 10-5
bar).

Figyelmeztetés: Tlizveszély! Ne taroljon targyakat a f6zésre szant fellleteken.

Ne hasznaljon g6ztisztitd készllékeket.

A tlzet soha ne prébalja vizzel eloltani, hanem kapcsolja ki a késziiléket és takarja
le a langot egy fedd6vel vagy t(izall6 takardval.
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IV. BESZERELE

A visszakeringés gatlé szelep felszerelése
Ha a visszakeringés gatld szelep (1) nincs felszerelve, két részét illessze 6ssze. A képek csak
egy példat mutatnak a visszacsapd szelep felszerelésére, a konfiguracié a megvasarolt
tipustdl fuggben eltérd lehet.
A visszakeringés gatlé szelep (1) 6sszeillesztéséhez kdvesse az alabbi lépéseket:

e szerelje a burkolatba (6) a szelep két részét (2);

e acsapszeget (3) irdnyitsa felfelé;

e atengelyt (4) helyezze a burkolaton taladlhato lyukakba (5);

e amasodik résznél ismételje meg a fenti [épéseket.

A. Falra szerelés

Ha rendelkezésre all egy kilsé falon taldlhatd kivezetGnyilds, akkor csatlakoztassa a
szagelszivot az alabbi képen lathaté mddon, egy elszivocsé segitségével (150 mm atméréji
gégecsd, aluminium vagy mas nem gyulékony anyaghbdl készilt csd).

1. Uzembe helyezés el6tt kapcsolja ki és dramtalanitsa a késziiléket.
2. A szagelszivét az optimalis m(ikodés érdekében 65~-75cm-es tavolsdgra kell a tlizhely
folé szerelni.

E:z:

Pic1
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3. A g6zelszivd magassagdnak meghatdrozasa utan, mérje ki a gézelszivd és a bels kirté
tartészerkezete felfogatasara szolgald lyukak helyét. A belsé kirt6 felfogatasahoz furjon 4
darab ¢ 8, 2 atmérGjl lyukat, a gbzelszivd felfogatdsdhoz és vizsszintes helyzetbe
allitdsdhoz pedig 2 lyukat. A kéménybélés-tartd rogzitett helyzete a kéménybélés
legmagasabb pontjan van. Lasd a 2. Abrat

mémiénybdlds tartd

4. A gbzelszivo rogzitéséhez helyezzen a falba két ST4 x 30 mm-es csavart és tiplit, majd a
bels6 kémény tartészerkezetének a rogzitéséhez haszndljon két ST4 x 40 mm mm-es
csavart. Lasd a 2. abrat.

5. Szerelje be a lengGzdras fedelet és a kivezet6 csovet a gbzelszivoba. Rogzitse bilinccsel a
kivezet6 csovet a kivezetd alkatrészhez. Lasd a 3. abrat.

ivezetd o8

1. dbra

6. Szerelje fel a kémény tartdjat a kiilsé kéményre a 2 db ST4 x 8 mm-es csavarral, ligyelve
arra, hogy a kéménybélés konnyen allithaté legyen. Lasd a 4. abrat.

méminybélds
.:E-—-—"-..-Ef/—uman-f tastd

-y

H“*;‘:‘Ei“
cul

- -
-

e ks kémdny

e,

e
'\-\._\_\_\_4

&, abra

7. Csatlakoztassa a gbzelszivdt a falhoz rogzitett csavarokhoz, allitsa be megfelel6
helyzetbe és rogzitse a két ST4 x 30 mm-es biztonsagi csavarral. Lasd a 5. dbrat.
Megjegyzés: A biztonsagi csavarok felfogdsara szolgdld két lyuk a gézelszivd burkolatanak
hatsé felén talalhatd és atmérgjik 6 mm.
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5. abra

8. Allitsa be a kéménybélés magassagat a kéménybélés tartd helyzetének megfelelSen, és
rogzitse a kéménybélést és a kéményt a 4 ST4 x 8 mm-es csavarral. Lasd a 6. abrat.

Tandcsok az elszivécso lizembehelyezéséhez
A leveg6 hatékony elvezetése érdekében tartsa be szigoruan az alabbi szabalyokat:

Prébalja meg az elszivocsovet roviden és egyenesen hagyni.

Ne csokkentse az elszivdécs6 atméréjét és ne nyomja Gssze.

Feszitse ki az elszivocsbvet, hogy ezaltal minimalisra csokkentse a
nyomasveszteséget.

Ezen alapszabdlyok be nem tartdsa csokkentik a hatékonysagot és zajosabbd
teszik a szagelszivot.

Minden belzemelési munkalatot egy szakembernek vagy villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

A szagelszivd elvezetd rendszerét ne csatlakoztassa egy masik készilék altal
hasznalt szell6z6rendszeréhez.

Az elszivocs6 hajlitasi szoge nem kell kisebb legyen mint 120°; vizszintesen kell
helyezkedjen vagy felvaltva, az eredeti szintt6l emelkednie kell és a kiilsé fal felé
kell irdnyuljon.

Uzembe helyezés utan gyéz6djén meg réla, hogy a szagelszivd egyenesen &ll, a
szagelszivo egyik felében torténd zsiradék felhalmozddas elkeriilése véget.
Gy6z6djon meg réla, hogy a valasztott elszivocsé megfelel az érvényben lévé
szabalyoknak és t(izallé.
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helyes helytelen

Figyelmeztetés:
> Biztonsagi okok miatt csak a jelen haszndlati kézikonyvben szerepld rogzit6 és

szerelGcsavarokat hasznalja.
» A csavarok és a tartdszerkezet szerelése soran a jelen Utmutatdsok betartdasanak

elhanyagoldsa villanydrammal kapcsolatos veszélyekhez vezethet.
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9 & I @& O
Timer Lamp Speed Power

1. A ,Power” gomb segitségével ellenGrizheti a gbzelszivéd be- és kikapcsolasat.

2. Ismételten nyomja meg a "Speed" gombot. A motor kis, kdzepes vagy nagy sebességi
Uzemelni kezd, a LED kijelz6 pedig a kivalasztott sebesség fliggvényében 1-2-3 jelz ki.

3. Nyomja meg a "Lamp" gombot, és a lampa kigyullad. Nyomja meg Ujra, és a ldmpa kialszik.
Felhivjuk figyelmét, hogy a lampa nem vezérelhet§ a be/ki gombbal.

4. A g6zelszivd m(ikodése kozben nyomja meg a ,Timer” gombot, a gbzelszivd pedig id6zitett
Uzemmodra valt at. Az id6zités id6tartama 9 perc. A LED kijelz6 9,8,7... 0-at jelez. Amikor a
kijelz6n 0 lathatd, a gbzelszivé automatikusan kikapcsol, és a lampa kialszik. Az idGzitett
Uzemmod aktivdlasahoz vagy hatdstalanitasahoz nyomja meg tobbszor a ,,Timer” gombot.
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VI. PROBLEMAMEGOLDA

z

A ventilator kapcsoldja a , kikapcsolva”
helyzetben van.

75W, 50Hz, 220-240V

Viélasszon ki egy Gizemelési helyzetet.

A fény felgyul, e
de a motor A ventilator kapcsoldja hibas. Vegye fel akléangsr?tltzﬁm ajavitasi
nem miikadik. P -
A motor hibas Vegye fel a Iiapcsolatot a javitasi

) kdzponttal.

A fény nem gyul
fel és a motor
nem makaodik.

A lakasban Iévé biztositékok elmozdultak
vagy kiégtek.

Allitsa vissza vagy cserélje ki a
biztositékokat.

A tapvezeték nem megfelel6 vagy nincsen
csatlakoztatva.

Csatlakoztassa a tapkabelt az
aljzathoz.
Kapcsolja be az energiaforrast.

Olajszivargas.

A visszatarto szelep és a szell6ztetd nyilds
nincs megfelelGen tomitve.

Vidlassza le a visszatarto szelepet és
hasznaljon szigetel§ anyagot.

Szivargas a szellGztet6 cs6 és a burkolat
csatlakozasa szintjén.

Tavolitsa el a szell6ztets csovet
helyezzen el tomitést.

A fények nem
mikodnek.

Az ég6k meghibdsodtak vagy kiégtek.

Cserélje ki az izzékat az utasitasok
szerint.

Elégtelen
elszivas.

Tul nagy a tavolsag a gézelszivo és a tlzhely
f6z6lapja kozott.

Szerelje a gbzelszivot megfelel§
tavolsagra.

A gbzelszivé
elbillen.

A rogzit6csavarok nincsenek megfelel&en
elhelyezve.

Szoritsa meg a csavart a gézelszivd
vizszintes helyzetben valé rogzitése
érdekében.

AMegjegyzés: A késziilék elektromos alkatrészeinek javitasa esetén a helyi, az orszagos és a
szovetségi szabdlyozdsokat kell tiszteletben tartania. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot a javitd
kozponttal, ha barmelyik fentebb emlitett mdvelet végrehajtdsara vonatkozdan kételyei vannak.
A késziilék felnyitasa el6tt csatlakoztassa le azt a tapforrasrol.

N
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Vi TISZTITAS ES KARBANTARTAS .

Figyelem:
e A szagelszivd karbantartasi vagy tisztitasi mlveleteinek elvégzése el6tt tavolitsa
el annak dugaszat a villamos halézatbdl. Gy6z6djon meg arrdl, hogy kihuzta a
dugaszt a csatlakozobdl.
e A kulsé feliletek kénnyen megkarcolhatdéak. EbbdIl kifolydlag kérjik, hogy
kdvesse az utasitdsokat a hatékony és sérilésmentes tisztitas érdekében.
ALTALANOSSAGOK
A tisztitast és karbantartdst csak akkor végezziik, amikor a késziilék mar kihdlt. Ne
maradjon a szagelszivén IUgos vagy savas hatdsu vegyszermaradvany (citromlé, ecet
stb.).
NEM OXIDALODO ACEL ALKATRESZEK
A nem oxiddlédd acél alkatrészeket id&szakosan kell tisztitani (hetente) a hosszabb
élettartam biztositdsa érdekében. Tisztitds utdn tordlje le egy tiszta és szdraz puha
ronggyal. Hasznalhat egy specidlis folyadékot is a nem oxidalédé fellletek tisztitasahoz.
Megjegyzés: Gy6z6djon meg réla, hogy a torlés soran nem karosodnak a nem oxidalédé
acél fellletek karcolas altal.
A KEZELOPANEL FELULETEI
A kezel6panel fellleteit letisztithatja meleg vizzel és szappannal. Gy6z6djon meg rdla,
hogy a tisztitdshoz haszndlt puha rongy tiszta és jél ki van csavarva. Tisztitds utan
hasznaljon egy szdraz puha rongyot a fellletek szarazra torléséhez.
Fontos: Hasznaljon semleges tisztitoszereket és kerilje az er6s kémiai vegyszerek
valamint az er@s haztartasi tisztitdszerek hasznalatdt, a csiszoléanyagokat tartalmazd
termékeket, mivelhogy az utdbbiak megvdltoztathatjdk a készilék kinézetét és
megrongalhatjdk a nyomtatott elemeket ez 4ltal megsemmisitve a termék
szavatossagat.
ZSIRADEKSZURGK
A szlir6k kézzel tisztithatok. A zsiradékok eltavolitasahoz hagyja jol kidzni par percig
mosogatdszeres vizben majd egy puha kefével kefélje at. A kdrosodds megel&zése
céljabdl kérjiik, ne gyakoroljon erds nyomast a sz(irékre. Arnyékos helyen hagyja a
sz(irGket megszaradni.
A sziir6ket nem ajanlatos egyitt tisztitani edényekkel vagy mas konyhai eszkdzokkel.
Nem ajanlott 6blit6 szer hasznalata.
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A ZSIRSZUROK BEUZEMELESE
A zsirsz(ir6k belizemeléséhez kérjlk az aldbbi Iépések szerint jarjon el:

o Helyezze a szlir6ket a szagelszivé hatsé részén taldlhato résbe.

e Nyomja meg a sz(ir6 nyelén taldlhaté gombot.

e Engedje el a nyelet miutan a sz(r6 a helyére keriilt.

e A tbbbiszlir6 belizemeléséhez ismételje meg a fenti Iépéseket.
AKTiV SZENSZURO (a csomag nem tartalmazza)
Az aktiv szénsz(r6t a kellemetlen szagok visszafogdsdra haszndljdk. A szagelszivd
hasznalatanak gyakorisagatdl fliigg6en az aktiv szénszlir6ket harom vagy hat hdnaponként
le kell cserélni. Az aktiv szénsz(ir6k belizemelése az aldbbiak szerint torténik:
1. A karbantartdsi miveletek megkezdése el6tt hizza ki a késziléket a villamosenergia
haldzat csatlakozo aljzatabdl.
2. Nyomja meg a sz(ir6 rogzit6 eszkozt és tavolitsa el a szita-sz(ir6t.
3. Forgassa az aktiv szénsz(ir6ket a motor mindkét oldaldan az dramutaté jarasaval
ellentétes iranyba. Cserélje le az aktiv szénszlr&ket ujakra.
4. Helyzze vissza a sz(irGszitat.
5. Csatlakoztassa a dugaszt az dramforrashoz.

kinyitas
——

elzaras

Megjegyzés:

e Gy6z6djon meg rdla, hogy a szlir6 megfelel6en van rogzitve. Ellenkezé esetben ez
meggyengllhet és karosodasokat okozhat.

e Amikor az aktiv szénsz(iré fel van szerelve a szivoerd gyengébb.

AZ 1220 KICSERELESE

o Az izzd kicserélését a gyartd, az engedélyezett szervizel6 ligyndke vagy hasonld
szakképzettséggel rendelkez6 személynek kell elvégeznie.

e Miel6tt barmilyen tevékenységet folytatna a késziilékkel kapcsolatosan mindig
aramtalanitsa azt. Miel6tt megérintené, gy6z6djon meg rdla, hogy az izzd6 mar
kihdilt.

e Az izzdkat egy ronggyal vagy keszty(s kézzel kezelje meggy6z6dve arrél, hogy az
izzok nincsenek befolyasolva kezének izzadsaga altal, az ugyanis csokkentheti
élettartamukat.
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Megjegyzés:
o Az églbk helyettesitése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziléket leallitotta és
levdlasztotta a tdpegységrol.
e Az dramiités veszélyének elkeriilése érdekében viseljen véd6kesztylit az égé
cseréjekor.
EgSk cseréje:
e Nyissa ki az liveglapot és tavolitsa el a zsirsz(ir6t. Helyezze egyik kezét az lregbe,
és dvatosan nyomja kifelé a LED lampat. A masik kezével hdzza kivilrél a lampat.
Ezutan tavolitsa el a lampa csatlakozdjat és cserélje ki az ég6t.
o Ujlampa felszereléséhez kdvesse az eljarast forditott sorrendben.

- LED modulok - gtmb

- Maximum teljesitmény: 2x1,5 W
- Feszliltségi tartomany: DC 12V

- Méretek

64
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VIIl. MUSZAKI ADATLAP J

Elszivo teljesitmény: 576.2 m¥h
Motor: 1x75W
Szin: fekete liveg

134

A hulladékok kornyezetfelel@s eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjiik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikod6 elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyUijté kdzpontba szolgéltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem haszndlhatd fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION elGézetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

C€

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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